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I. [VADAS

1. 2023 m. liepos 11 d. Komisija pateiké pirmiau nurodyta pasitilyma Europos Parlamentui ir

Tarybai kaip ekologisko transporto dokumenty rinkinio dalj.

2. Pasiiilymas 1§ dalies pakeisti Tarybos direktyva 96/53/EB, nustatancig tam tikry Bendrijoje
nacionaliniam ir tarptautiniam vezimui naudojamy keliy transporto priemoniy didZiausius
leistinus matmenis ir tarptautiniam vezimui naudojamy keliy transporto priemoniy didZiausia
leisting mase, (Tam tikry keliy transporto priemoniy masés ir matmeny direktyva) turi tris
tikslus: a) geriau uZtikrinti laisvg ir veiksmingg prekiy judéjimg ir sagZiningg konkurencija; b)
numatyti pakankamai paskaty sektoriui, kad biity skatinamos investicijos j visai netarSias
technologijas ir ¢) uZtikrinti veiksmingesnj ir nuoseklesnj naujy ir jau esamy taisykliy

vykdymo uztikrinima.

15611/25 1
TREE.2.A LT



II.

I11.

IVv.

DARBAS KITOSE INSTITUCIJOSE

Europos Parlamentas uz §j pasitilymg atsakingu komitetu paskyré Transporto ir turizmo

komitetg (TRAN), o prane$¢ja — Rosa Maria SERRANO SIERRA (S&D, ES). Europos

Parlamentas pozicijg per pirmajj svarstymg priémé 2024 m. kovo 12 d. plenariniame

posédyje.

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas nuomong dél pasiiilymo priémé 2023 m.

balandzio 27 d. 578-ajame plenariniame posédyje. Regiony komitetas nuomong dél pasitilymo

priémée 2024 m. sausio 31 d. 159-ajame plenariniame posédyje.

DARBAS TARYBOS PARNGIAMUOSIUOSE ORGANUOSE

Sausumos transporto darbo grupé darba pradéjo 2023 m. liepos 24 d., Ispanijos

pirmininkavimo laikotarpiu: pasitilymas buvo bendrai pristatytas ir buvo iSnagrinétas poveikio
vertinimas. Nuo pasitilymo pateikimo Taryba svarsté tris pazangos ataskaitas. Pirmaja —
Ispanijos pirmininkavimo laikotarpiu, 2023 m. gruodzio 4 d. (dok. ST 15663/23), antraja —
Belgijos pirmininkavimo laikotarpiu, 2024 m. birzelio 18 d. (dok. ST 10214/24) ir treciaja —
Lenkijos pirmininkavimo laikotarpiu 2025 m. birzelio 5 d. (dok. ST 9156/25).

Danijos pirmininkavimo laikotarpiu darbas Sausumos darbo grup¢je buvo tesiamas 2025 m.

liepos 4 d., rugs¢jo 18 d., spalio 15 d. bei 31 d. ir lapkri¢io 13 d. posédZiuose.

DARBAS SIEKTANT KOMPROMISO

Pirmininkaujanti valstybé nar¢, atsizvelgdama j anks¢iau pirmininkavusiy valstybiy nariy
atlikta darba, griZzo prie Komisijos pasitilymo ir dirbo remdamasi juo. Daugiausia démesio
buvo skiriama tam, kad buty iSlaikyti pagrindiniai tikslai, kuriais siekiama bendro tikslo —
supaprastinti direktyva, kartu remiant didesnj visai netarSiy transporto priemoniy naudojima.

Pirmininkaujanti valstybé nar¢ pateikia likusiy neiSspresty klausimy sprendimus.

Siekiant priimti bendrg poZzilrj, toliau pateikiama iSsami apzvalga ir paaiSkinami Komisijos

pasitilymo pakeitimai.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

1 straipsnio 3 dalis dél sujungty autobusy ir specialiy keleiviniam transportui skirty transporto
priemoniy junginiy naudojimo i§ dalies pakeista, kad valstybés narés galéty toliau naudoti

specialius junginius.

Transporto priemonéms, kurioms taikomi specialiis nedalomy kroviniy vezimo leidimai [4
straipsnio 3 dalis], transporto priemonéms, vykdanc¢ioms didelio poveikio tarptautinei
konkurencijai transporto sektoriuje neturintj vezimg [4 straipsnio 4 dalis] ir Europos
modulinio vezimo sistemoms [4 straipsnio 4a dalis] uztikrinama galimybé nukrypti nuo priede
nustatytos masés ir matmeny. 4b straipsnyje, atsizvelgdama i siilomo pakeitimo tikslus
uztikrinti paskatas naudoti visai netarsias transporto priemones ir vykdyti jvairiariisio vezimo
operacijas, pirmininkaujanti valstybé naré sitilo, kad visai netarSioms motorinéms transporto
priemonéms arba transporto priemoniy junginiams, naudojamiems vykdant jvairiarii$io
vezimo operacijas, taip pat biity leidziama kirsti sienas, net jei jos vir$ija priede nustatyta

didziausig mase, jei jy mase nevirsija tos, kuri leidZiama abiejose sienos pusése.

Kalbant apie nedalomy kroviniy veZima ir vairuotojui taikoma kalbos Ziniy reikalavima [4
straipsnio 3 dalis], valstybés narés gali reikalauti konkreciy priemoniy veiksmingam

bendravimui su vairuotoju uztikrinti.

Itraukta valstybéms naréms skirta galimybe vykdant specialias Svytuoklinio marSruto
transporto paslaugas prailginti priekabg pridedant iki 1,380 metro [4 straipsnio 4aa dalis], taip
pat nauja [ 11c] konstatuojamoji dalis, kurioje paaiSkinami §io papildomo ilgio nustatymo

motyvai.

4 straipsnio 5 dalyje nustatytas ilgiausias bandymams su Europos modulinio vezimo

sistemomis skirtas laikotarpis pratestas iki septyneriy mety.
Valstybéms naréms suteikta pakankamai laiko 4a straipsnyje numatytai vieno langelio
funkcijai jdiegti.

7 straipsnyje valstybéms naréms suteikiama galimybé apriboti tam tikry keliy ar inzineriniy
statiniy naudojimg remiantis keliy eismo saugumo aspektais ar infrastruktiiros

charakteristikomis.
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16.

17.

18.

19.

Atsizvelgiant  susiriipinimg dél papildomos masés poveikio infrastruktirai, 10d straipsnyje
padaryta su vykdymo uztikrinimu susijusiy pakeitimy. Pirmoje pastraipoje paaiskinta, kad
valstybés nares gali naudoti TEN-T tinklo keliy infrastrukttiroje jrengtas automatines sistemas
arba transporto priemonése jrengtg svérimo jrangg. Nuo 2029 m. gruodzio 1 d. visai netarSios
transporto priemonés turéty galéti nuotoliniu biidu perduoti patikimus masés duomenis
naudojantis transporto priemonése sumontuota svérimo jranga, numatant galimybg¢ naudoti

iSmaniuosius tachografus. ISsamios nuostatos bus nustatytos jgyvendinimo aktu.

10k straipsnyje paaiskinta, kad kriziy, daranciy poveikj kelioms valstybéms naréms, atveju

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus tik atitinkamy valstybiy nariy praSymu.

Pirmininkaujanti valstybé naré taip pat siiilo supaprastinti administracines procediiras, t. y.
nebereikalauti, kad bty stebimi Europos modulinio vezimo sistemy bandymai, [4 straipsnio 5
ir 5a dalys], ir iSbraukti reikalavimg naudoti eFTI siekiant jrodyti, kad transporto operacija
atitinka jvairiarii§io vezimo operacijai taikomus reikalavimus [6 straipsnio 7 dalis].
Atsizvelgiant | ribotg pazangiosios prieigos taisykliy sistemy pridéting vertg, sitilomas 10da

straipsnis buvo isbrauktas.

Priede padaryta pakeitimy, kuriais atsizvelgta j parama didesniam visai netar$iy transporto
priemoniy naudojimui, kartu atsizvelgiant j valstybiy nariy susirlipinima dél infrastrukttiros

nusidévéjimo.

a. Sujungtoms transporto priemonéms, kuriose yra visai netar§i motoriné transporto
priemon¢, numatytas 0,90 metro ilgio pervirsis, kad buty daugiau vietos jdiegti visai

netarSias technologijas (1.1 poskirsnis).

b. ISbraukta eiluté, susijusi su aukscio pervirsiu, kai vezami dideli kubiniai konteineriai, nes

daugumoje valstybiy nariy esama su tilty auk$¢iu susijusios problemos (1.3 poskirsnis).

c. Visai netarSioms transporto priemonéms taikomos didZiausios leistinos masés atzvilgiu
diferencijuojamos penkiaasés ir SeSiaaSés motorinés transporto priemones, numatant, kad

Jji padidinama atitinkamai 2 ir 4 tonomis (2.2 poskirsnis).
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Sios konkre¢ios rii§ies trumpy ir sunkiy transporto priemoniy didZiausia masé 2.3.6
punkte sumazinta iki 34 tony, taciau visai netar§ioms transporto priemonéms islaikomas
padidinimas 2 tonomis. Itraukta papildoma eiluté, kuria visai netarSiy dviasiy autobusy

mas¢ leidziama padidinti 0,50 tonos (2.3 poskirsnis).

Buvo iSbraukta visai netarsSiy transporto priemoniy vairuojamosios asies papildoma masé,
nes dauguma valstybiy nariy mano, kad itin sunki vairuojamoji asis pernelyg kenkia

infrastrukttrai (3.4 poskirsnis).

Itrauktas 3.6 poskirsnis dél motoriniy transporto priemoniy sutrejinty asiy, nes $ios rusies

transporto priemonéms biidingos specifinés charakteristikos.

Kadangi esama konkrec€iy atvejy, jtraukta viena eiluté dél penkiaaSiy motoriniy transporto
priemoniy ir dar viena eiluté dél formulés, pagal kurig nustatomas atstumas tarp transporto

priemoniy junginiy, kuriy mas¢ virsija 42 tonas, asiy (4.3 poskirsnis).

V. ISVADOS

20. Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta pirmiau, Tarybos (transportas, telekomunikacijos ir

energetika) praSoma 2025 m. gruodzio 4 d. posédyje susitarti d¢l bendro pozitrio dél §io

praneSimo priede iSdéstyto kompromisinio teksto.
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PRIEDAS
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

kuria iS dalies kei¢iama Tarybos direktyva 96/53/EB, nustatanti tam tikry Bendrijoje
nacionaliniam ir tarptautiniam veZimui naudojamy keliy transporto priemoniy didZiausius
leistinus matmenis ir tarptautiniam veZimui naudojamy keliy transporto priemoniy

didZiausig leisting mase
EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 91 straipsnij,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,
teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong!,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,
laikydamiesi jprastos teise¢kiiros proceduros,

kadangi:

OL C, C/2024/895, 2024 3 5, ELI: http://data.curopa.cu/eli/C/2024/895/0;.
2 OL C, C/2024/1982, 2024 3 18, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1982/0j
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(1

)

3)

Tarybos direktyvoje 96/53/EB? nustatyta didZiausia leistina sunkiyjy transporto priemoniy,
kurios gali vaziuoti Sgjungos keliais, masé ir matmenys, siekiant uztikrinti keliy eismo
saugg ir sklandy vidaus rinkos veikima, taip pat skatinti transporto operacijy energijos
vartojimo ir veiklos efektyvumg ir mazinti vykdant tas operacijas iSmetamy Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy kieki. Atlikus Direktyvos 96/53/EB vertinima paaiskéjo, kad jos
veiksmingumas siekiant keliy eismo saugos, vidaus rinkos ir aplinkos tiksly yra ribotas,
todél jos nuostatas reikia pritaikyti taip, kad jos atitikty technologing plétra ir skatinty
inovacijas, kad jomis biity sprendziami besikeiciancios transporto rinkos uzdaviniai ir biity
prisidedama prie Sajungos politikos prioritety mazinti transporto sektoriaus priklausomybe

nuo iSkastinio kuro jgyvendinimo;

Komisijos komunikate ,,Darnaus ir iSmanaus judumo strategija. Europos transporto kelias i
ateitj“# aiSkiai nurodyta, kad, siekiant prisidéti prie Europos Zaliojo kurso® tikslo iki 2050 m.
transporto iSmetamg Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekj sumazinti 90 proc., reikia
uztikrinti, kad visy rii$iy transportas biity darnesnis, kad tvarias alternatyvas biity galima
placiai naudoti daugiartiSio transporto sistemoje ir kad biity jgyvendintos tinkamos
skatinamosios priemonés peréjimui prie visai netarSios transporto sistemos Sajungoje

spartinti,

racionalizuojant ir patikslinant taisykles dél keliy transporto sunkiyjy transporto priemoniy
mases ir matmeny, biitina Salinti tarpvalstybinio transporto operacijy energijos vartojimo
veiklos efektyvumo trikumus, suteikti tvirtas paskatas veZéjams diegti visai netarSias
technologijas, kartu sukuriant geresnes salygas naudoti esamus energijos taupymo
sprendimus, ir toliau remti jvairiarii$io kroviniy vezimo operacijas. Siekiant kuo labiau
sumazinti administracing nasta, uzkirsti kelig konkurencijos iSkraipymams ir sumaZinti
pavojy keliy eismo saugai ir zalg keliy infrastruktiirai, reikéty suderinti tam tikrus sunkesniy
ir ilgesniy transporto priemoniy naudojimo reikalavimus ir sustiprinti galiojanciy taisykliy

laikymosi uztikrinima;

OL L 235, 1996 9 17, p. 59.
COM(2020) 789 final.
COM(2019) 640 final.
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(4) kad Sie tikslai biity pasiekti, reikéty tinkamai subalansuoti ekonominio naudingumo,

aplinkosauginio tvarumo, keliy infrastruktiiros apsaugos ir keliy eismo saugos aspektus;

(%) sunkiyjy transporto priemoniy tipai, taip pat ty transporto priemoniy masés vertés buvo
nustatyti remiantis Sgjungos teisés aktais dél transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms
transporto priemonéms skirty sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy tipo
patvirtinimo ir rinkos priezitiros, visy pirma Europos Parlamento ir Tarybos reglamentais
(ES) 2018/858% ir (ES) 2019/21447. Todél pageidautina atnaujinti nuorodas j tuos

atitinkamus teisés aktus, kad buty uztikrintas taikytiny teisés akty sistemos aiSkumas;

(6)  Direktyvos 96/53/ES nuostatomis papildomos Tarybos direktyvos 92/106/EEB?® nuostatos
deél jvairiariiSio vezimo plétros skatinimo ir rémimo. Todé¢l jvairiarGi§io vezimo apibréztis
turéty biiti suderinta su Direktyvos 92/106/EEB terminija, kad vykdant jvairiarti§io vezimo
operacijas naudojamiems sunkveZzimiams, prickaboms ir puspriekabéms bty galima taikyti
tas pacias papildomos leistinos masés normas, kurios taikomos keliy transporto priemonéms,
vezancioms konteinerius arba nuimamuosius kébulus ir naudojamoms jvairiariiSiam vezimui
konteineriais. Tokia su papildoma mase susijusi paskata turéty padéti keliy transporto

vezéjams taip pat vykdyti jvairiari§] veZimg ne konteineriais;

2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/858 d¢l
motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty
sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo ir rinkos prieziiros, kuriuo 1§
dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 715/2007 ir (EB) Nr. 595/2009 bei panaikinama
Direktyva 2007/46/EB (OL L 151, 2018 6 14, p. 1).

7 2019 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/2144 dé¢l
varikliniy transporto priemoniy, jy priekaby ir joms skirty sistemy, sudétiniy daliy bei
atskiry techniniy mazgy tipo patvirtinimo reikalavimy, susijusiy su jy bendraja sauga ir
transporto priemonése esanciy asmeny bei pazeidziamy eismo dalyviy apsauga, kuriuo i$
dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/858 ir panaikinami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 78/2009, (EB) Nr. 79/2009 ir (EB)
Nr. 661/2009 ir Komisijos reglamentai (EB) Nr. 631/2009, (ES) Nr. 406/2010, (ES)

Nr. 672/2010, (ES) Nr. 1003/2010, (ES) Nr. 1005/2010, (ES) Nr. 1008/2010, (ES)

Nr. 1009/2010, (ES) Nr. 19/2011, (ES) Nr. 109/2011, (ES) Nr. 458/2011, (ES) Nr. 65/2012,
(ES) Nr. 130/2012, (ES) Nr. 347/2012, (ES) Nr. 351/2012, (ES) Nr. 1230/2012 ir (ES)
2015/166 (OL L 325,2019 12 16, p. 1).

8 1992 m. gruodzio 7 d. Tarybos direktyva 92/106/EEB dél tam tikry kombinuoto kroviniy
vezimo tarp valstybiy nariy tipy bendryjy taisykliy nustatymo (OL L 368, 1992 12 17,
p. 38).
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(7

(8)

siekiant uZztikrinti, kad Sios direktyvos nuostatos biity vienodai suprantamos ir
igyvendinamos vykdant nacionalinio ir tarptautinio vezimo operacijas, biitina paaiskinti, kad
nuo atitinkamy tam tikry tipy nacionaliniam vezimui naudojamy transporto priemoniy
didziausios leistinos masés ir matmeny riby leidzianc¢ios nukrypti nacionalinés nuostatos
automatiSkai netaikomos tarpvalstybinio vezimo operacijoms naudojamoms transporto

priemonéms;

nedalomy kroviniy vezimas yra svarbus rinkos segmentas, susijes su strateginémis
atsinaujinanciyjy iStekliy energijos, civilinés inzinerijos ir infrastrukttros, naftos ir dujy,
sunkiosios pramonés ir elektros energijos gamybos sritimis. Nors valstybiy nariy paskirty
eksperty priimtos galiojancios Europos geriausios patirties gairés dél nejprasto transporto
yra pripaZintos vertingomis, padaryta labai nedidelé pazanga supaprastinant ir suderinant
taisykles ir procediiras, taikomas nedalomy kroviniy vezimo leidimams gauti. Nedarant
poveikio valstybiy nariy teisei nustatyti butinas salygas, kad buity uztikrintas saugus
nedalomy kroviniy vezimas jy teritorijose, valstybés narés turéty bendradarbiauti, kad kuo
labiau suderinty tuos reikalavimus ir kad bty i§vengta dar daugiau skirtingy salygy,
kuriomis siekiama to paties tikslo. Valstybés narés taip pat turéty uztikrinti, kad
nacionaliniai reikalavimai biity proporcingi ir nediskriminaciniai, ir netaikyti nepagristy
reikalavimy vairuotojui, pvz., mokéti atitinkamos valstybés narés nacionaling kalba.
Valstybés narés turéty apsvarstyti galimybe praSyti vezéjy veiksmingam vairuotojo ir
kontrolés institucijy bendravimui uztikrinti naudotis kitomis rySiy priemonémis, daugiausia
skaitmeninémis. Pavyzdziui, vezéjy galéty biti praSoma nustatyti paslaugos numerj, kuriuo
vairuotojas galéty kreiptis pagalbos, jei ji sustabdyty kontrolés institucijos, ir uztikrinti, kad
Siuo paslaugos numeriu biity galima kreiptis tuo metu, kai vairuotojas vairuoja, taip pat
nakties metu ir savaitgaliais. Siekiant sumazinti vez¢jams tenkanc¢ig administracing nasta ir
uztikrinti veiksmingas, saZiningas ir saugias operacijas, labai svarbu jdiegti skaidria,

suderintg ir patogig naudoti sistemg leidimams gauti;
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©)

(10)

Europos modulinio vezimo sistemos buvo placiai naudojamos ir iSbandytos ir, kai jos
naudojamos tinkamose fizinése ir veiklos srityse, pasirodé esancios naudingas sprendimas
siekiant pagerinti transporto operacijy ekonominj naudinguma ir energijos vartojimo
efektyvuma, kartu uztikrinant keliy eismo saugg ir infrastruktiiros apsauga. Atsizvelgiant j
nacionalinius ypatumus, skirtingus ekonominius interesus, vezimo poreikius ir jvairius
transporto infrastrukttiros pajégumus valstybése narése, jos gali geriausiai jvertinti Europos
modulinio vezimo sistemy judéjimo galimybes savo teritorijose ir iSduoti atitinkamag
leidima. Be to, siekiant sudaryti sglygas platesniam teigiamam Europos modulinio vezimo
sistemy naudojimo socialiniam bei ekonominiam poveikiui ir poveikiui aplinkai, labai
svarbu pasalinti nereikalingus suvarzymus jas naudoti vykdant tarpvalstybines operacijas
tarp kaimyniniy valstybiy nariy, kurios leidZia naudoti tokius transporto priemoniy junginius
savo teritorijose, neribojant kertamy sieny skaiciaus, jei tokie junginiai atitinka valstybiy
nariy atitinkamose teritorijose Europos modulinio vezimo sistemoms nustatytas nacionalines
salygas. Taip siekiama uztikrinti, kad vykdant tarpvalstybines operacijas naudojamos
Europos modulinio veZimo sistemos atitikty tose valstybése naré¢se taitkomg bendrg

didziausios Europos modulinio vezimo sistemy masés ir matmeny riba;

valstybéms naréms ir toliau turéty biti leidziama atlikti laikinus bandymus. IS tiesy, siekiant
1diegti naujas technologijas, kuriomis sukuriamos sglygos jkrauti vaziuojancias transporto
priemones, pvz., saulés baterijy plokstes, pantografus ir elektrifikuotus kelius, arba siekiant
laipsniSkai jdiegti Europos modulinio veZimo sistemas valstybése narése, bandymo
aplinkoje, jskaitant tarpvalstybines keliy tinklo atkarpas, gali prireikti vir§yti maksimalig
mase ir matmenis. Tod¢l valstybéms naréms ir toliau turéty buti leidZiama atlikti tokius
bandymus ir turéti galimybe iSbandyti naujy technologijy ir koncepcijy suderinamuma
tarpvalstybiniu mastu. Bandymy laikinuma ir novatori$kuma reikia patikslinti nustacius
ilgiausig galima jy vykdymo laikotarpj. Kartu, siekiant iSvengti kliti¢iy inovacijoms,

neturéty biiti ribojamas naujy technologijy ir novatorisky sistemy bandymy skaicius.
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(1)

(11a)

(11b)

kai nedalomi kroviniai veZami transporto priemonémis ar jy junginiais, virSijanciais
maksimalig mas¢ ar matmenis, ir naudojant Europos modulinio vezimo sistemoms,
atsizvelgiant | papildomy apsaugos priemoniy ir tinkamos infrastrukttiros poreikj tokiais
atvejais, ypatingg démesj reikia skirti tokiems elementams kaip atitinkamos informacijos
skaidrumas, teisinis tikrumas ir leidimy i§davimo procesy suderinimas. Tod¢l valstybés
narés turéty sukurti bendrg elektroning informacijos ir rysiy sistema, kurioje aiskiai ir
prieinamai bty pateikta visa svarbi informacija apie veiklos ir administracines salygas,
aktualias vezant nedalomus krovinius ir naudojant Europos modulinio vezimo sistemas. Si
nacionaliné sistema taip pat turéty sudaryti saglygas vezéjams gauti informacijg ir
elektroniniu budu pateikti standartinés formos praSymus gauti specialius leidimus

nedalomiems kroviniams veZti atitinkamoje valstybéje naréje;

tarpvalstybinis eismas tarp valstybiy nariy, kai leidziama didesné masé nei nurodyta I
priede, gali padidinti efektyvuma ir sumazinti iSmetama CO; kiekj, nes sumazéty bendras
nuvaziuoty kilometry skai¢ius. Tokios operacijos ir toliau turéty buti leidziamos, jei
laikomasi valstybése narése nustatyty ty didesniy riby taikymo nacionaliniy saglygy ir jas
vykdo visai netarSios motorinés transporto priemonés arba jvairiarti§io veZimo operacijoms
naudojamos transporto priemonés. Tai neturéty daryti poveikio valstybiy nariy teisei pagal 4

straipsnj nukrypti nuo I priede i§déstyty masés ir matmeny riby;

valstybéms naréms turéty biiti leidziama leisti vykdyti specializuotas vezimo operacijas,
kurios vykdomos tokiomis aplinkybémis, kai jos paprastai néra vykdomos transporto
priemoneémis 18 kity valstybiy nariy, leidziant tokiy operacijy metu nukrypti nuo standartinés
transporto priemoniy masés ir matmeny, nes toks specializuotas vezimas nedaro reikSmingo
poveikio tarptautinei konkurencijai transporto sektoriuje. Biitina paaiskinti specializuoty
transporto priemoniy sgvoka ir naudojima, visy pirma tokiy operacijy iSplétimo jtraukiant
tarptautinj eisma kontekste, kad biity sudarytos salygos sklandziam su tuo sutinkanciy
valstybiy nariy bendradarbiavimui. Aiskiis pavyzdZziai yra veZimo operacijos, susijusios su
medienos ruosa ir miskininkystés pramone, vezimas transporto priemoniy junginiais,

turinCiais daugiau kaip SeSias aSis, ir vietos transportas autobusais;
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(11c)

(11d)

(11e)

(12)

(13)

(14)

siekiant remti veiklos efektyvumg ir skatinti sprendimus, kuriais padedama mazinti keliy
transporto poveikj aplinkai, valstybéms naréms turéty biiti leidziama nustatyti sujungtosioms
transporto priemonéms, naudojamoms Svytuoklinio marsruto transporto tikslu, papildoma
ilgio pervirsj su salyga, kad laikomasi likusiy 1 priede, ypac jo 1.5 poskirsnyje, nustatyty
parametry. Padidinus sujungtyjy transporto priemoniy, naudojamy reguliarioms $vytuoklinio
marsruto transporto paslaugoms teikti nustatytu logistiniu marsrutu, ilgj gali gerokai padidéti
krovumas, ypac ant padékly gabenamy kroviniy atveju, ir taip sumazéti biitiny reisy

skaicius;

keliy transporto sektoriaus zaliajai pertvarkai itin svarbu, kad biity paskaty naudoti visai
netar$ias transporto priemones. Valstybés narés raginamos suderinti savo nacionalines
maseés ribas tokiu biidu, kad paskatos naudoti visai netarsias transporto priemones

nekliudyty tarpvalstybiniam eismui,

kadangi pagal direktyva leidziama taikyti nuo maksimalios masés ir matmeny reikalavimy
nukrypti leidzianCias nuostatas, dél priezasc¢iy, susijusiy su keliy eismo sauga arba
infrastruktiiros savybémis, valstybés narés gali ir toliau riboti tam tikry transporto priemoniy

naudojimg atskirose jy keliy tinklo dalyse;
iSbraukta
iSbraukta

autoveziy su atvirais kébulais galimybés sumazinti energijos suvartojimg pagerinus
aerodinamines savybes yra labai ribotos. D¢l skirtingy nacionaliniy taisykliy, taikomy
autoveziais vezamy kroviniy iskysai, iSkraipoma konkurencija ir labai apribojamos jy
galimybés pagerinti veiklos ir energijos vartojimo efektyvuma, kai jie naudojami
tarptautiniam vezimui. Todél, siekiant uZtikrinti tinkama Siy tiksly jgyvendinimga, biitina

suderinti taisykles dél autoveziais su atvirais kébulais veZamy kroviniy iSkySos;
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(15)

(16)

(17)

1 rinkg skverbiasi sunkiosios transporto priemonés su pailgintomis kabinomis, naudojamos
kartu su visai netarSiomis varymo sistemomis. Priklausomai nuo technologijos, visai
netarSioms varymo sistemoms jrengti reikia papildomos erdvés, kuri turéty buti
skai¢iuojama atskirai nuo transporto priemonés faktinés apkrovos, kad ekonomiskai
nenukentéty netarSus keliy transporto sektorius. Todél reikéty iSaiskinti, kad pailginty
kabiny maksimaly ilgj leidziama virSyti tiek, kad bty suteikta erdvés visai netarsiai
technologijai, pvz., baterijoms ir vandenilio talpykloms, montuoti, jei nebus pakenkta

aerodinaminiy kabiny saugos, naudingumo ir patogumo savybéms;

kaip ir papildomos erdvés poreikio atveju, esami standartai taip pat néra tinkami siekiant
kompensuoti papildoma visai netar$iy sunkiyjy transporto priemoniy, ypac¢ naudojamy
tolimojo susisiekimo operacijoms, mas¢. Visai netarsSiy transporto priemoniy junginiams,
taip pat daZzniausiai Sgjungoje naudojamoms keleivinéms transporto priemonéms biitina
papildoma leistina masé ir aSies apkrova. Lengvesnés technologijos ir geresné acrodinamika
padidins naudojamy visai netarSiy varymo sistemy naudinguma (pvz., kad biity galima
nuvaziuoti ilgesnj atstumg ir baterijos veikty ilgiau), nes sumazes jy energijos suvartojimas.
Siekiant suteikti papildomy paskaty naudoti visai netarSias sunkigsias transporto priemones,
skatinti technologing plétra, taip pat transporto priemongése jrengti jrangg, pasizymincia
geresnémis aerodinaminémis savybémis, papildomos leistinos masés normos turéty biiti

atskirtos nuo visai netarSios technologijos masés;

veiksmingas, naudingas ir nuoseklus taisykliy laikymosi uztikrinimas yra itin svarbus, kad
nebiity iSkreipta vezéjy konkurencija ir buity pasalinta rizika keliy eismo saugai ir keliy
infrastrukturai, kurig kelia transporto priemongés, neteisétai virsijancios leisting mase ar
matmenis. Kad perkrauty transporto priemoniy patikros kelyje biity tikslingesnés, kai
valstybés narés nusprendzia keliy infrastruktiiroje naudoti automatines sistemas, jos turéty
uztikrinti, kad tokios sistemos biity jdiegtos bent jau transeuropiniame keliy transporto
tinkle. Be to, siekiant, kad vykdymo uZtikrinimas visoje Sgjungoje biity patikimas ir
nuoseklus, privalomas minimalus valstybiy nariy atlickamos kontrolés lygis turéty biti
nustatytas proporcingai transporto priemoniy, kurioms taikoma $i direktyva, eismo jy

teritorijose lygiui, jskaitant tinkamag naktimis vykdomy patikry skaiciy;
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(17a) siekiant uztikrinti veiksminga, efektyvy ir nuosekly vykdymo uztikrinimg ir gerinti didesnés
masés transporto priemonéms taikomy reikalavimy laikymasi, kad biity diegiamos visai
netarSios technologijos, informacija apie esama bendra transporto priemoniy junginio mas¢
1§ transporto priemonés turéty buti perduodama joje esanciomis technologijomis,
pavyzdziui, vidinio masés stebéjimo (OBMM) sistema naudojantis skirtuoju mazojo
nuotolio ry$iu (DSRC). Sia informacija valstybés narés gali naudotis transporto
priemonéms, kurios gali virSyti masés ribas, identifikuoti, taciau Sia direktyva valstybéms
naréms nenustatoma pareiga naudotis DSRC uzZtikrinant vykdyma. Si priemoné papildo kitas
vykdymo uztikrinimo priemones. Siekiant uztikrinti, kad tokius reikalavimus buty galima
ivykdyti, Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, kad buity sudarytos salygos

perduoti duomenis vykdymo uztikrinimo institucijomis;

(17b) keisti tachografy gali buti sudétinga, o veiklos vykdytojams gali biti brangu modifikuoti
transporto priemones jrengiant OBMM, todél Sis reikalavimas turéty bti taikomas nuo
2029 m. gruodzio 1 d. tik transporto priemonéms, kuriose jrengtas OBMM. Nedarant
poveikio Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui 595/2009 arba valstybiy nariy
prerogatyvai reguliuoti nacionaliniam vezimui taikomus masés reikalavimus, Sia direktyva
nenumatomas modifikavimas jrengiant OBMM. Be to, Komisija turéty turéti galimybe
atideéti 2029 m. gruodZio 1 d. terming ne daugiau kaip 18 ménesiy, jei tai biitina norint

uztikrinti galimybe perduoti masés duomenis;
(18) isbraukta
(18) isbraukta

(20)  Europos Parlamentas ir Taryba turéty biiti reguliariai informuojami apie valstybiy nariy
kompetentingy institucijy atliekamy reikalavimy laikymosi patikrinimy rezultatus. Si
valstybiy nariy pateikta informacija turéty padéti Komisijai stebéti rinkos pokycius ir atitiktj
Direktyvai 96/53/EB. Siekiant sukurti geresnes salygas valstybéms naréms teikti buiting
informacijg Komisijai ir uztikrinti duomeny vienodumg ir palyginamuma, kad bty galima
tikrinti atitikt] ir vertinti bendrg Direktyvos 96/53/EB veiksminguma, pageidautina, kad

Komisija nustatyty vienoda ir patogia naudoti ataskaity teikimo forma;
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(21)  kad keliy transporto sektorius galéty sparciai reaguoti j visas krizes, pavyzdziui, gaivalines
nelaimes, pandemijas, karinius konfliktus ar infrastruktiiros gedimus, j Direktyva 96/53/EB
reikia jtraukti nepaprastosios padéties sglyga, pagal kurig biity leidziamas laikinas sunkiyjy
transporto priemoniy, virSijanciy leisting maksimalig masg ir (arba) matmenis, judéjimas,
siekiant uztikrinti nuolatinj butiny prekiy tiekimga ir paslaugy teikima. Tokia iSimtiné salyga
turéty biti taikoma tik tais atvejais, kai tai butina dél vieSojo intereso, jei tai nekelia
pavojaus keliy eismo saugai ir nedarant poveikio konkretiems teisés aktams, taikytiniems

karinio transporto ir sustiprinto atgrasymo bei reagavimo kontekste;

(22)  isbraukta
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(23)

24)

(25)

(26)

siekiant uztikrinti vienodas Sios direktyvos jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti bendrg standarting praSymo formg ir suderinti
taisykles ir procediras, taitkomas iSduodant nacionalinius leidimus arba panasius
dokumentus transporto priemonéms arba jy junginiams, kurie virsija maksimalig mas¢

ir (arba) matmenis ir kuriais vezami nedalomi kroviniai, nustatyti standartine ataskaity
teikimo forma, kurig turédamos valstybés narés galéty vykdyti savo pareigas teikti
ataskaitas, ir nustatyti laikinas masés ir matmeny riby, taikomy tarptautiniam vezimui tarp
krizés paveikty valstybiy nariy, taikymo iSimtis. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi

laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/20117;

Direktyvos 96/53/EB I priedas buvo daug karty i$ dalies kei¢iamas, todél atsizvelgus j
poreikj suteikti papildomy paskaty naudoti visai netarSias sunkigsias transporto priemones,
poreikj suderinti penkiaaSiy motoriniy transporto priemoniy maksimalig mase¢ ir poreikj

skatinti jvairiartsj vezima, siekiant aiSkumo tikslinga jj pakeisti,
iSbraukta

Sios direktyvos tiksly, t. y. uztikrinti keliy eismo sauga, skatinti tvarias ir veiksmingas
transporto operacijas ir skatinti vidaus rinkos veikima, valstybés narés negali deramai
pasiekti, o dél tarpvalstybinio keliy transporto pobiidZio ir problemy, kurias Sia direktyva
siekiama spresti, ty tiksly biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu, todél laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa $ia direktyva

nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).
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(27) pagal 2011 m. rugséjo 28 d. bendra valstybiy nariy ir Komisijos politinj pareiskimg dél
aiSkinamyjy dokumenty!? valstybés narés jsipareigojo pagrjstais atvejais prie pranesimy apie
perkélimo priemones pridéti vieng ar daugiau dokumenty, kuriuose paaiskinamos direktyvos
sudedamuyjy daliy ir nacionaliniy perkélimo priemoniy atitinkamy daliy sasajos. Sios
direktyvos atveju teisés akty leidéjas laikosi nuomonés, kad tokiy dokumenty perdavimas

yra pagristas;
(28) tode¢l Direktyva 96/53/EB turéty buti atitinkamai 1§ dalies pakeista,
PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyvos 96/53/EB pakeitimai
Direktyva 96/53/EB i dalies kei¢iama taip:
1) 1 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,,a) laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/858* 4 straipsnyje
nustatytos klasifikacijos prie Mz ir M3 kategorijy priskirty motoriniy transporto
priemoniy ir jy prie O kategorijos priskirty priekaby bei prie Nz ir N3 kategorijy priskirty
motoriniy transporto priemoniy ir jy prie O3 ir O4 kategorijy priskirty priekaby matmeny

atzvilgiu;*;

10 OL C 369,2011 1217, p. 14.
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b) 2 dalis pakei¢iama taip:

,,2. Visos I priede nurodytos masés vertés laikomos transporto priemonés eksploatacijos
standartais ir yra susijusios su pakrovimo sglygomis, o ne su gamybos standartais,

nustatytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2019/2144** *;

* 2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/858 dél
motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty
sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo ir rinkos prieziiiros, kuriuo i§
dalies keiciami reglamentai (EB) Nr. 715/2007 ir (EB) Nr. 595/2009 bei panaikinama
Direktyva 2007/46/EB (OL L 151, 2018 6 14, p. 1).

** 2019 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/2144 dél
varikliniy transporto priemoniy, jy priekaby ir joms skirty sistemy, sudétiniy daliy bei
atskiry techniniy mazgy tipo patvirtinimo reikalavimy, susijusiy su jy bendraja sauga ir
transporto priemonése esanciy asmeny bei pazeidziamy eismo dalyviy apsauga, kuriuo i§
dalies keiciamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/858 ir panaikinami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 78/2009, (EB) Nr. 79/2009 ir (EB)
Nr. 661/2009 ir Komisijos reglamentai (EB) Nr. 631/2009, (ES) Nr. 406/2010, (ES)

Nr. 672/2010, (ES) Nr. 1003/2010, (ES) Nr. 1005/2010, (ES) Nr. 1008/2010, (ES)

Nr. 1009/2010, (ES) Nr. 19/2011, (ES) Nr. 109/2011, (ES) Nr. 458/2011, (ES) Nr. 65/2012,
(ES) Nr. 130/2012, (ES) Nr. 347/2012, (ES) Nr. 351/2012, (ES) Nr. 1230/2012 ir (ES)
2015/166 (OL L 325,2019 12 16, p. 1).

C) 3 dalis pakei¢iama taip:

,,3. Si direktyva netaikoma sujungtiems autobusams, kuriuos sudaro daugiau nei viena
jungiama dalis, transporto priemoniy junginiams, kuriuos sudaro motoriné transporto
priemone su prikabinta priekaba, skirta keleiviy vezimui, arba transporto priemoniy
junginiams, kuriuos sudaro motoring¢ transporto priemon¢ su prikabinta puspriekabe, skirta

keleiviy vezimui.*;
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2)

b)

2 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

antroje jtraukoje priekabos apibréztis pakeiciama taip:

»—priekaba — Reglamento (ES) 2018/858 3 straipsnio 17 punkte apibrézta transporto

priemong,*;
trecioje jtraukoje puspriekabés apibréztis pakei¢iama taip:

,—puspriekab¢é — Reglamento (ES) 2018/858 3 straipsnio 33 punkte apibrézta transporto

priemong,*;

po transporto priemoniy junginio apibréZties jraSoma $i apibréztis:

,— Europos modulinio vezimo sistema — motoriné transporto priemon¢ arba transporto
priemoniy junginys, sukabinti su viena arba daugiau prieckaby arba puspriekabiy, kai
viso junginio ilgis yra didesnis uZz I priede nustatyta maksimaly leisting ilgj, o mase gali
biti didesné uz tame priede nustatyta maksimalig leisting masg, taiau pavienés
motorings transporto priemonés, priekabos (-y) ir pusbriekabés (-iy) masé ir matmenys

ne didesni uz nustatytuosius I priede,*;
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d) po izoliuotos transporto priemonés apibréZties jraSoma $i apibréztis:

~—autovezis — transporto priemoniy junginys, pagal savo konstrukcija galintis vezti kitg

transporto priemong¢ (-es) arba pritaikytas tai nuolatos daryti,*;

e) keturioliktoje jtraukoje alternatyviaisiais degalais varomos transporto priemonés apibréztis

pakeiciama taip:

,—alternatyviaisiais degalais varoma transporto priemon¢ — vien tik alternatyviaisiais
degalais varoma motoriné transporto priemoné, patvirtinta pagal Reglamente (ES)

2018/858 nustatytg sistema,*;

f) penkioliktoje jtraukoje jvairiarti§io vezimo operacijos apibrézties a punktas pakei¢iamas

taip:

,»a) Tarybos direktyvos 92/106/EEB* 1 straipsnyje apibrézto misriojo veZimo operacijos,

arba®;

* 1992 m. gruodzio 7 d. Tarybos direktyva 92/106/EEB d¢l tam tikry kombinuoto kroviniy
vezimo tarp valstybiy nariy tipy bendryjy taisykliy nustatymo (OL L 368, 1992 12 17,
p- 38);

h) antra pastraipa pakeiciama taip:

,» Visi I priede nurodyti maksimaliis leistini matmenys ir konkrecios transporto priemoneés
atitinkamos deklaruotosios vertes, pateiktos pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento
(ES) 2020/683* I prieda parengtame informaciniame dokumente, pridedamame prie ES
visos transporto priemonés tipo patvirtinimo, lyginami netaikant teigiamos leidziamosios

nuokrypos.*;

* 2020 m. balandZio 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/683, kuriuo
igyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/858 dél motoriniy
transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty sistemy,
komponenty ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo ir rinkos priezitiros administraciniy

reikalavimy (OL L 163, 2020 5 26, p. 1).%;
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3) 4 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis papildoma ¢ punktu:

,,C) tarptautiniam prekiy arba keleiviy vezimui skirtas transporto priemones arba

transporto priemoniy junginius, neatitinkancius I priede nustatyty charakteristiky.*;

b) 3 ir 4 dalys pakei¢iamos taip:

,»3. Maksimalig masg¢ ir (arba) matmenis virSijan¢ioms transporto priemonéms arba
transporto priemoniy junginiams gali biiti leista judéti tik pagal kompetentingy
institucijy iSduotus specialius leidimus arba panasius dokumentus, dél kuriy kiekvienu
konkreciu atveju susitariama su institucijomis, jei tomis transporto priemonémis arba
transporto priemoniy junginiais vezami nedalomi kroviniai arba jie yra skirti tokiems

kroviniams vezti.

Valstybés narés, mazindamos administracing nastg ir vengdamos vilkinimo, uztikrina,
kad nedalomy kroviniy vezimo leidimy arba pana$iy dokumenty gavimo procediira biity

sklandi, nasi ir be diskriminaciniy salygy.

Valstybés narés garantuoja, kad nedalomy kroviniy vezimo leidimy arba panasiy
dokumenty i8davimo salygos bty proporcingos ir nediskriminacinés. Valstybés narés
visy pirma bendradarbiauja tam, kad biity vengiama transporto priemonés zenkly ir
signaly jvairovés, ir pirmenybg teikia piktogramy, o ne teksto, naudojimui. Valstybés
narés nenustato vairuotojui pareigos turéti valstybiy nariy, kuriose vykdoma operacija,
oficialiosios (-yjy) kalbos (-y) ziniy. Taciau valstybés narés gali reikalauti kity
priemoniy, jskaitant skaitmenines rySio priemones, kad biity uztikrintas veiksmingas

vairuotojo ir kontrolés institucijy bendravimas.

4. Valstybés narés gali leisti transporto priemonéms arba transporto priemoniy
junginiams, naudojamiems vykdant tam tikras didelio poveikio tarptautinei
konkurencijai transporto sektoriuje neturin¢ias vidaus ar tarptautines transporto
operacijas, judéti valstybiy nariy teritorijoje, jeigu jy masé ar matmenys skiriasi nuo |

priedo 1, 2 ir 4 skirsniuose nustatyty masés ir matmeny.
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Laikoma, kad transporto operacijos didelio poveikio tarptautinei konkurencijai

transporto sektoriuje neturi, jei tenkinama viena i8 Siy salygy:

a) transporto operacijos valstybés narés teritorijoje vykdomos specializuotomis
transporto priemonémis arba transporto priemoniy junginiais tokiomis aplinkybémis,
kokiomis tos operacijos paprastai nevykdomos naudojant transporto priemones i$

kity valstybiy nariy;

b) valstybé naré, leidzianti savo teritorijoje transporto operacijas vykdyti transporto
priemonémis arba transporto priemoniy junginiais, kuriy masé ir (arba) matmenys
skiriasi nuo I priede nustatyty matmeny, taip pat 4a dalies salygomis leidzia naudoti
Europos modulinio vezimo sistemas, kad biity pasiektas bent toje valstybéje naréje
leistinas pakrovimo ilgis, ir kad kiekvienas operatorius galéty turéti naudos 1§

vienody konkurencijos salygy.*;
C) jterpiamos Sios 4aa ir 4a dalys:

,4aa. Valstybés narés gali leisti savo teritorijoje naudoti sujungtasias transporto
priemones, kurios naudojamos vykdant nacionalines ar tarptautines Svytuoklinio
marsruto transporto operacijas ir kuriy matmenys skiriasi nuo I priedo 1.1 poskirsnyje

nustatyty matmeny, jei papildomas ilgis nevirsija 1,380 metro.

4a. Valstybés nares gali leisti savo teritorijose naudoti Europos modulinio vezimo

sistemas nacionaliniame ir tarptautiniame eisme, jei laikomasi visy $iy salygy:

a) valstybés narés prieinamai ir skaidriai skelbia informacija, susijusia su jy
teritorijose naudojamy Europos modulinio vezimo sistemy maksimalia mase ir

matmenimis;

b) valstybés narés prieinamai ir skaidriai skelbia informacija, susijusig su keliy tinklo

dalimi, kurioje galima naudoti Europos modulinio vezimo sistemas;
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c) valstybés nares uztikrinta, kad keliy tinklo dalis, kurioje jy teritorijoje galima
naudoti Europos modulinio vezimo sistemas, biity sujungta su kaimyniniy valstybiy
nariy, taip pat leidzian¢iy naudoti Europos modulinio vezimo sistemas, keliy tinklais,

kad buty sukurtos sglygos tarpvalstybiniam eismui.

Valstybé naré, pagal Sig dalj leidusi nacionaliniam vezimui naudoti Europos modulinio
vezimo sistemas, negali prieStarauti tarptautiniam vezimui naudojamy Europos
modulinio vezimo sistemy judéjimui savo teritorijoje arba jj uzdrausti, jei tokios
sistemos atitinka nacionalines sglygas, jskaitant nacionaliniam vezimui naudojamose

Europos modulinése sistemose nustatyta maksimalig mase ir matmenis.

Valstybés narés Komisijg informuoja, jeigu jos Europos modulinio vezimo sistemas

leidzia naudoti savo teritorijoje.*;

d) 5 dalis pakeiciama taip:

,»J. Valstybés narés gali leisti ribotg laikotarpj bandyti transporto priemones arba
transporto priemoniy junginius, kuriuose pritaikytos naujos technologijos arba naujos
koncepcijos ir kurie negali atitikti Sios direktyvos reikalavimy. Bandymo laikotarpiu
tokiomis transporto priemonémis arba transporto priemoniy junginiais leidZziama vykdyti
tam tikras nacionalinio arba tarptautinio transporto operacijas. Europos modulinio
vezimo sistemas leidziama bandyti ne ilgiau kaip septynerius metus. Bandymy skaicius

neribojamas. Apie juos valstybés narés pranesSa Komisijai.*;

f) 7 dalis iSbraukiama;
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4) jraSomi 4a ir 4b straipsniai:

»da straipsnis

1. Valstybés narés sukuria ir valdo elektroning informacijos ir rysiy sistema, turin¢ig

bent Sias vieno langelio funkcijas:

a) bendra nacionalinj jvedimo punkta, per kurj pareiskéjas teikia standartinés formos
prasymg iSduoti 4 straipsnio 3 dalyje numatyta specialyjj leidimg arba panasy

dokumentg;

b) bendrg nacionalinj prieigos punkta, per kuri pareiskejai aiskiai, prieinamai ir
skaidriai gauna informacija apie 4 straipsnio 3 dalyje numatyty specialiyjy leidimy
arba panasiy dokumenty iSdavimo reikalavimus ir informacija, biiting jy marSrutams

planuoti;

ba) bendra nacionalinj prieigos punkta, per kurj, kai aktualu, teikiama informacija
apie valstyb¢je nar¢je pagal 4 straipsnio 2 dalies a punkta, 4 straipsnio 4 dalj ir 4b

straipsnj leidziamg didziausig mas¢ ir matmenis;

¢) Europos modulinio vezimo sistemy operatoriams skirta bendra nacionalinj
prieigos punkta, per kurj, kai aktualu, teikiama 4 straipsnio 4a dalies a ir b punktuose

nurodyta informacija.

Vieno langelio principu veikiantys nacionaliniai jvedimo punktai ir nacionaliniai
prieigos punktai gali biiti sujungti ] vieng vieSai prieinamg interneto svetaine, kuri
atlikty bendro jvedimo punkto funkcijg ir kurioje naudotojai galéty sgveikauti su
atitinkamu nacionaliniu ar regioniniu sprendimus priimanciu organu ir tam nereikéty

pateikti keliy praSymy.

2. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatyty biitiniausius praSymo
formos elementus ir suderinty $io straipsnio 1 dalyje ir 4 straipsnio 3 dalyje nurodyty
nacionaliniy leidimy i§davimo arba panaSios tvarkos taisykles ir procediiras. Tie
1gyvendinimo aktai priitmami laikantis 101 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediros.
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4b straipsnis

1. Valstybé naré, pagal 4 straipsnio 2 dalies a punkta leidusi savo teritorijoje naudoti
transporto priemoniy junginius, kuriy maksimali mas¢ virsija I priedo 2, 3 skirsniuose
arba 4.3 poskirsnyje nustatytas ribas, negali priestarauti tokiy tarptautinio eismo
transporto priemoniy junginiy, atitinkan¢iy nacionaliniam kroviniy vezimui nustatytas
masés vertes, naudojimui savo teritorijoje arba ji uzdrausti, jei tokiy transporto
priemoniy junginiuose yra visai netar§iy motoriniy transporto priemoniy arba jei tie

transporto priemoniy junginiai naudojami jvairiariiSio vezimo operacijose.*;
5) 6 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakeiciama taip:

,» 1. Valstybés narés imasi butiny priemoniy uZtikrinti, kad 1 straipsnyje nurodytos

transporto priemongs, atitinkancios §ig direktyva, turéty vieng i$ $iy irodymuy:
a) $iy dviejy lenteliy derin;j:

1) gamintojo identifikavimo lentele, sukurtg ir pritvirtinta pagal Komisijos

lgyvendinimo reglamento (ES) 2021/535* II prieda,

i1) pagal Sios direktyvos III prieda matmeny nurodymo lentelg, sukurtg ir
pritvirtintg pagal Jgyvendinimo reglamento (ES) 2021/535 II prieda;

b) pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/535 1I prieda sukurtg ir pritvirtintg
vieng lentele, kurioje pateikta abiejy Sios dalies a punkte nurodyty dviejy lenteliy

informacija;
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c¢) bendrajj dokumenta, iSduotg valstybés narés, kurioje transporto priemoné
registruota arba pradéta eksploatuoti, kompetentingos institucijos. Toks dokumentas
turi turéti tokias pat antrastes ir informacija, kaip ir a punkte nurodytos lentelés. Jis

laikomas lengvai patikrinamoje vietoje ir turi biiti atitinkamai apsaugotas.*;

*2021 m. kovo 31 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/535, kuriuo
nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/2144 taikymo, kiek
tai susije su transporto priemoniy ir joms skirty sistemy, sudedamyjy daliy bei atskiry
techniniy mazgy tipo patvirtinimo, atsizvelgiant j jy bendrasias konstrukcijos
charakteristikas ir sauga, vienodomis procediiromis ir techninémis specifikacijomis,

taisyklés (OL L 117, 2021 4 6, p. 1).;

b) 5 dalis pakeiciama taip:

,»J. Vidurinéje su mase susijusioje atitikties dokumento skiltyje, kai tikslinga, nurodomi

atitinkamai transporto priemonei taikomi Sgjungos masés standartai.*;
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Sa) 7 straipsnis pakei¢iamas taip:

,,Si direktyva neturi trukdyti keliy eismo nuostaty taikymui kiekvienoje valstybéje
naréje, leidziancioje tam tikruose keliuose ar tam tikruose inzineriniuose statiniuose
apriboti transporto priemoniy masg ir (arba) matmenis, remiantis keliy eismo saugumo
aspektais ir infrastruktiiros charakteristikomis, neatsizvelgiant j tai, kurioje valstyb¢je
nar¢je Sios transporto priemonés registruotos ar kurioje valstybéje naréje jos yra

naudojamos.

Tai apima galimybe taikyti vietinius apribojimus d¢l transporto priemonéms taikomy
maksimaliy leidziamy matmeny ir (arba) masés, kurie gali biiti taikomi tiksliai
apibréztose srityse arba tiksliai apibréztuose keliuose, kuriy infrastruktiira nepritaikyta
ilgoms ir sunkioms transporto priemonéms, t. y. miesty centrai, mazi kaimeliai arba

gamtiniu poziliriu ypatingos vietos.*;

6) 8b straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

,»1. Siekiant padidinti jy energijos vartojimo efektyvuma, transporto priemonés arba
transporto priemoniy junginiai, kuriuose jrengti aerodinaminiai jrenginiai, atitinkantys 2
ir 3 dalyse iSdéstytus reikalavimus ir Reglamentg (ES) 2018/858, gali virSyti Sios
direktyvos I priedo 1.1 poskirsnyje nurodyta maksimaly ilgj, kad bty galima tokius
jrenginius tvirtinti transporto priemoniy arba transporto priemoniy junginiy gale.
Transporto priemonés arba transporto priemoniy junginiai, kuriuose jrengti tokie
Jrenginiai, turi atitikti Sios direktyvos I priedo 1.5 poskirsnj, o jei virSijamas maksimalus
ilgis, dél to neturi padidéti ty transporto priemoniy arba transporto priemoniy junginiy

pakrovimo ilgis.

2. Pries pateikiant 1 dalyje nurodytus aerodinaminius jrenginius rinkai, jy tipai
patvirtinami laikantis tipo patvirtinimo taisykliy pagal Reglamente (ES) 2018/858 ir
Igyvendinimo reglamente (ES) 2021/535 nustatytg sistema.*;

b) 5 dalis isbraukiama;
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7)

8)

a)

b)

jraSomas 8c straipsnis:

,»,3¢C Straipsnis

Pakrauti atvirieji autoveziai, jei krovinys pritvirtintas leidziamais laikikliais, gali buti iki

20,75 metro ilgio ir virSyti I priedo 1.1 poskirsnyje nustatytg maksimaly ilgj.

Autoveziy iSkysa arba krovinio laikikliai negali kySoti uz krovinio riby. Velkanciosios
transporto priemonés priekyje krovinys gali kySoti ne daugiau kaip 0,50 metro, jei pirma
vezamos transporto priemonés asis atremta j priekabos konstrukcija. Velkanciosios
transporto priemonés gale krovinys gali kySoti ne daugiau kaip 1,50 metro, jei paskutiné
vezamos transporto priemonés asis atremta j priekabos konstrukcija, o galiné vezamos

transporto priemongs asis nekySo uz krovinio laikikliy.*;

9a straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

,»1.Reglamentg (ES) 2018/858 atitinkancios transporto priemongés arba transporto
priemoniy junginiai gali virSyti Sios direktyvos I priedo 1.1 poskirsnyje nustatytus
maksimalius ilgius, jeigu jy kabinos turi geresnes aerodinamines savybes, energijos
vartojimo efektyvumo ir saugos rodiklius. Pagal §j straipsnj leidZziamas visas
maksimalaus ilgio pervirSis gali biiti taip pat panaudotas visai netarSioms
technologijoms jdiegti. Transporto priemonés arba transporto priemoniy junginiai,
kuriuose jrengtos tokios kabinos, turi atitikti Sios direktyvos I priedo 1.5 poskirsnj, o jei
vir§ijamas maksimalus ilgis, dél to neturi padidéti ty transporto priemoniy apkrovos

geba.

2. Pries pateikiant 1 dalyje nurodytas transporto priemones rinkai, jos patvirtinamos
laikantis tipo patvirtinimo taisykliy pagal Reglamente (ES) 2018/858 ir Igyvendinimo
reglamente (ES) 2021/535 nustatytg sistema.*;

3 dalis iSbraukiama,;
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©)

10b straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 10b straipsnis

1. Alternatyviaisiais degalais varomy arba visai netarsiy transporto priemoniy didziausia

leistina masé nustatyta I priedo 2.2., 2.3 ir 2.4 poskirsniuose.

Alternatyviaisiais degalais varomoms transporto priemonéms, iSskyrus visai netarsias
transporto priemones, reikalinga papildoma masé nustatoma remiantis atitinkamo
gamintojo pateiktais dokumentais atitinkamos transporto priemonés patvirtinimo metu.
Ta papildoma mas¢ nurodoma oficialiame jrodymo dokumente, reikalaujamame pagal 6

straipsnj.

Komisijai pagal 10h straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais $i direktyva biity papildoma atnaujinus 2 straipsnyje nurodyty alternatyviyjy
degaly, deél kuriy reikalinga papildoma mase, sarasa. Ypac svarbu, kad Komisija
vadovautysi savo jprasta praktika ir prie$ priimdama tuos deleguotuosius aktus

konsultuotysi su ekspertais, jskaitant valstybiy nariy ekspertus.

2. Ipriedo 1.1 poskirsnyje nustatytas sujungty transporto priemoniy, kai jos apima visai
netar§ias motorines transporto priemones, maksimalus ilgis gali biti virSytas ji
padidinant ne daugiau kaip 0,90 metro tam, kad pridéjus papildomg jrangg buty jdiegta
visai netarsi technologija. Tokios visai netarSios transporto priemongs arba transporto
priemoniy junginiai turi atitikti Sios direktyvos I priedo 1.5 ir 1.6 poskirsniy
reikalavimus, o dél maksimalaus ilgio pervirSio neturi padidéti ty transporto priemoniy
junginiy pakrovimo ilgis, kad biity uZtikrintas puspriekabiy suderinamumas su

Jvairiarii§io vezimo operacijy reikalavimais.

Visai netarSioms transporto priemonéms reikalingas papildomas ilgis nustatomas
remiantis gamintojo pateiktais dokumentais atitinkamos transporto priemonés
patvirtinimo metu. Tas papildomas ilgis nurodomas oficialiame jrodymo dokumente,

reikalaujamame pagal 6 straipsnj.*;
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10)

11)

10c straipsnis pakei¢iamas taip:

,,10c straipsnis

I priedo 1.1 poskirsnyje, kai taikytina atsizvelgiant j 9a straipsnio 1 dalj ir j 10b straipsnio
2 dalj, nustatytas maksimalus ilgis ir I priedo 1.6 poskirsnyje nustatytas tusciy arba
pakrauty transporto priemoniy arba transporto priemoniy junginiy, vezanciy 45 pédy ilgio
konteinerius arba 45 pédy ilgio nuimamuosius kébulus, maksimalus atstumas gali buti
virSijami 0,150 metro, jei atitinkamy konteineriy arba nuimamuyjy kébuly vezimas keliais

yra jvairiartiSio vezimo operacijos dalis.*;
10d straipsnis i$ dalies keiiamas taip:

1 ir 2 dalys pakeiciamos taip:

,»1. Valstybés narés imasi konkrec¢iy priemoniy, kad nustatyty naudojamas transporto
priemones arba transporto priemoniy junginius, kurie galimai vir§ija maksimalig leisting
masg¢ ir kuriuos dél to turéty patikrinti jy kompetentingos institucijos, kad uztikrinty Sios
direktyvos reikalavimy laikymasi. Ty priemoniy gali biiti imamasi naudojant pagal
Reglamenta (ES) 2024/1679* transeuropinio keliy transporto tinklo keliy

infrastruktiiroje jrengtas automatines sistemas.

Valstybés narés gali ne tik naudoti keliy infrastruktiiroje jdiegtas automatines sistemas,
bet ir nustatyti, kurios naudojamos transporto priemonés arba jy junginiai, tikétina,
virSijo didZiausig leisting mase, tam naudodamos pagal4 dalj transporto priemonése

jrengtg sveérimo jrangg.

Valstybé naré nereikalauja, kad kitoje valstyb¢je naréje registruoty transporto priemoniy

arba transporto priemoniy junginiy viduje biity jrengta svérimo jranga.
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Nedarant poveikio Sajungos ir nacionalinei teisei, kai Sios direktyvos pazeidimams
nustatyti ir sankcijoms taikyti naudojamos automatingés sistemos, tokios automatinés
sistemos turi biti sertifikuotos. Kai automatinés sistemos naudojamos tik identifikavimo

tikslais, jy sertifikuoti nereikia.

la. Kad transporto priemonés, kuriose jrengta Komisijos jgyvendinimo reglamenta
2025/2161 atitinkanti OBMM jranga ir kurios pirmg kartg uzregistruotos nuo 2029 m.
gruodzio 1 d., atitikty I priedo 2.2.1 ir 2.2.2 punktuose visai netarSioms transporto
priemonéms taikomus leistinos papildomos masés reikalavimus, jos turi turéti galimybe
vykdymo uztikrinimo institucijoms keliuose nuotoliniu biidu perduoti patikimus
naudojamy transporto priemoniy junginiy masés duomenis. Perduotg informacija
valstybés narés gali naudoti tik transporto priemonéms, kurios gali virSyti didziausia

leisting mase, nustatyti.

1b. 1a dalyje nurodytiems duomenims perduoti gali buiti naudojamas iSmanusis

tachografas, kaip apibrézta Reglamente (ES) Nr. 165/2014.

lc. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, jei tai biitina, kad 1a dalyje nurodytus
duomenis biity galima perduoti vykdymo uztikrinimo institucijoms. Sie jgyvendinimo

aktai pritmami laikantis 101 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

1d. Komisija pagal 10h straipsnj gali priimti deleguotuosius aktus, kuriais 1a dalyje
nurodyta data atidedama 18 ménesiy, jei tai biitina siekiant uZztikrinti, kad naujai
jregistruotos transporto priemoneés galéty perduoti masés duomenis nuotolinio rysio

priemonémis.
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b)

12)

13)

14)

2. Kiekviena valstybé naré¢ kiekvienais kalendoriniais metais savo teritorijoje atlicka
tinkamg kroviniams veZzti naudojamy ir i $ios direktyvos taikymo sritj patenkanciy
transporto priemoniy arba transporto priemoniy junginiy masés patikry skaiciy,
neatsizvelgiant j tai, kurioje Salyje tokios transporto priemonés uzregistruotos arba

pradétos eksploatuoti.*;

* 2024 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/1679
dél transeuropinio transporto tinklo plétros Sgjungos gairiy, kuriuo 1§ dalies kei¢iami
reglamentai (ES) 2021/1153 ir (ES) Nr. 913/2010 ir panaikinamas Reglamentas (ES)
Nr. 1315/2013, (OL L, 2024/1679, 2024 6 28).

5 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

,»J. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustato i§samias nuostatas,
kuriomis uztikrinamos vienodos 4 dalyje nustatyty sgveikumo ir suderinamumo

taisykliy jgyvendinimo salygos.*;
isbraukta
isbraukta
10g straipsnis pakei€iamas taip:
,,10g straipsnis

1. Kas dvejus metus ir ne véliau kaip iki mety, einanciy po atitinkamo dvejy mety
laikotarpio pabaigos, rugséjo 30 d. valstybés narés pateikia Komisijai reikalinga

informacijg apie:

a) per pragjusius dvejus kalendorinius metus atlikty patikrinimy skaiciy;

b) aptikty perkrauty transporto priemoniy arba transporto priemoniy junginiy skaiciy;

c) pagal 10d straipsnio 1 dalj idiegty automatiniy sistemy skaiciy ir apie tai, ar jos
naudojamas tik identifikavimo tikslais, ar yra sertifikuotos reikalavimy vykdymui

tiesiogiai uztikrinti;
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d) isbraukta;,
e) pagal 4 straipsnio 3 dalj iSduoty nacionaliniy nejprasto transporto leidimy skaiciy

ir jy galiojimo trukme (leidimai vienkartiniai ar nuolatiniai).

Si informacija detalizuojama pagal metus.

2. Komisija iSnagrinéja pagal 1 dalj gautg informacijg ir ja grindziama Sios direktyvos
igyvendinimo ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia ne véliau kaip per
trylika ménesiy po informacijos gavimo i$ visy valstybiy nariy. Ataskaitoje pateikiama

informacija apie aktualius nagrin¢jamy sriciy pokycius.

,,3. Komisija jgyvendinimo aktais nustato standarting elektroning pranesimo forma,
kuria naudodamosi valstybés narés Komisijai teikty 1 dalyje nurodyta informacija. Tie
igyvendinimo aktai priitmami laikantis 10i straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

[13

procediros 4

15) 10h straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

,»2. 10b straipsnio 1 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo [LB: prasome jrasyti sios direktyvos
isigaliojimo datq]. Likus ne maZziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety
laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais
ataskaitg. Jgaliojimai savaime pratgsiami tokiems patiems laikotarpiams, iSskyrus atveji,
kai likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos Europos

Parlamentas arba Taryba pareiSkia prieStaravima dél tokio pratgsimo.*;

16) 101 straipsnyje jraSoma 4 dalis:

,»4. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 8

straipsnis.;

17) 10j straipsnis iSbraukiamas;
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18) jraSomas 10k straipsnis:

,»10k straipsnis

Jei kilus krizei biity reikalinga dél vieSojo intereso ir jei tai nekelty pavojaus keliy eismo
saugai, valstybés narés gali vidaus vezimui naudojamoms transporto priemonéms daryti
laikinas, ne daugiau kaip dviejy ménesiy, I priede nustatyty masés ir matmeny riby

taikymo iSimtis ir pratesti jy taikyma tik jei krizé tesiasi.

Visos tokios i§imtys turi biiti tinkamai pagrjstos ir apie jas nedelsiant praneSama
Komisijai. Komisija informacijg apie padarytg i§imtj nedelsdama paskelbia savo

oficialioje interneto svetaingje.

Jei krizé paveikia kelias valstybes nares, Komisija atitinkamy valstybiy nariy praSymu
gali priimti jgyvendinimo aktus, kad paveiktose valstybése narése tarptautiniam vezimui
naudojamoms transporto priemonéms padaryty laikinas I priede nustatyty masés ir
matmeny riby taikymo iSimtis. Tokia iSimtis gali biiti daroma ne daugiau kaip SeSis
ménesius ir gali biiti atnaujinta tik jei krize t¢siasi. Tokie jgyvendinimo aktai priimami

pagal 10i straipsnio 4 dalyje nurodyta procediira.

Siame straipsnyje krizé reiskia isskirtinj, netikéta ir staigy gamtinj arba dirbtinai sukelta
ypatingo pobiidzio ir masto jvyki Sgjungoje arba uz jos riby, tiesiogiai arba netiesiogiai
turint] didelés jtakos keliy transporto sektoriui arba ekonomikai arba Sgjungos pilieciy
gerovel, kai reikSmingai sutrikdytas jprastas visuomenés veikimas ir kai dél vieSojo

intereso biitina skubiai imtis priemoniy.

Sis straipsnis taikomas nedarant poveikio konkretiems teisés aktams, taikytiniems

kariniam transportui sustiprinto atgrasymo ir parengties atveju.*;
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19) I priedas pakeiciamas Sios direktyvos priedu;

20) III priede frazé ,,Direktyvoje 76/114/EEB* kei¢iama fraze ,,Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2021/535 II priede*.

[...]
[...]

3 straipsnis
Perkélimas j nacionaline teise

»l. Valstybés narés ne véliau kaip [priémimo data + 2 metai] priima ir paskelbia jstatymus ir
kitus teisés aktus, biitinus, kad biity laikomasi Sios direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai
ty teisés akty nuostaty teksta. Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda i §ig
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato

valstybés narés.

2 Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés

teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
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4 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

4a straipsnio 1 dalis taikoma nuo [jrasyti datq: 4 metai nuo perkélimo j nacionaling teis¢ laikotarpio

pabaigos].

S straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Strasbiire
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké Pirmininkas / Pirmininké
15611/25 36
PRIEDAS TREE.2.A LT



PRIEDAS

TRANSPORTO PRIEMONIU MAKSIMALI MASE, MATMENYS IR SU JAIS SUSIJUSIOS
CHARAKTERISTIKOS

,»1. 1 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty transporto priemoniy maksimaliis leistini matmenys

1.1. Maksimalus ilgis

— Motoriné transporto priemoné¢, iSskyrus autobusg 12,00 m

— Priekaba 12,00 m

— Sujungtoji transporto priemoné 16,50 m

— Autotraukinys 18,75 m

— Sujungtasis autobusas 18,75 m

— Dviejy tilty autobusas 13,50 m

— Autobusas su daugiau nei dviem tiltais 15,00 m

— Autobusas su priekaba 18,75 m

Jei sujungtosiose transporto priemonése yra visai netarSiy motoriniy transporto priemoniy,
1.1 poskirsnyje nurodytas maksimalus leistinas ilgis gali biiti vir§ytas 0,90 m.

1.2. Maksimalus plotis

a) Visos transporto priemonés, i8skyrus b papunktyje nurodytas transporto | 2,55 m
priemones

b) Izoliuoty transporto priemoniy arba transporto priemoniy vezamy | 2,60 m
izoliuoty konteineriy ar nuimamyjy kébuly antstatai
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1.3. Maksimalus aukstis

— Bet kuri transporto priemoné

4,00 m

1.4. Nuimamieji antstatai ir tokios standartinés kroviniy vezimo priemonés, kaip konteineriai,

kuriems taikomi 1.1, 1.2, 1.3, 1.6, 1.7, 1.8 ir 4.4 poskirsniuose nurodyti matmenys

1.4a. Jeigu ant autobuso pritvirtinami nuimamieji jtaisai, pvz., slidziy dézes, jy ilgis, jskaitant

jtaisus, neturi virSyti 1.1 poskirsnyje nustatyto maksimalaus ilgio

1.5. Bet kuri judanti motoriné transporto priemon¢ arba transporto priemoniy junginys turi biti
pritaikyti apsisukti nubréztame apskritime, kurio iSorinis spindulys yra 12,50 m, o vidinis

spindulys — 5,30 m

1.5a. Autobusams taikomi papildomi reikalavimai

jo nejudancios dalys turi biiti iSdéstytos iSilgai tai plokStumai

Stacionariy transporto priemoniy apskritimo iSoréje esanti transporto priemonés vertikali
lie¢iamoji plokStuma nustatoma ant Zemés bréziant linija. Jei tai sujungtasis autobusas, dvi

zona, ji 18 Sios vertikalios plokStumos riby negali i$sikisti daugiau nei 0,60 m

Jeigu transporto priemoné i§ tiesiosios linijos juda j 1.5 poskirsnyje apibiidintg apskritimo

1.6. Maksimalus nuotolis nuo balninio sukabintuvo kai$¢io geometrinés aSies iki | 12,00 m
puspriekabés galo

1.7. Maksimalus nuotolis, iSmatuotas lygiagreciai iSilginei autotraukinio aSiai nuo | 15,65 m
krovimo ploto pirmo iSorinio tasko uz kabinos iki junginio priekabos galinio iSorinio

tasko, be atstumo tarp vilkiko galinés dalies ir priekabos priekio

1.8. Maksimalus atstumas, iSmatuotas lygiagreciai iSilginei autotraukinio asiai nuo | 16,40 m

krovimo ploto pirmo iSorinio tasSko uz kabinos iki junginio priekabos galinio iSorinio
taSko
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,,2. Maksimali leistina transporto priemonés masé

2.1. Transporto priemoniy junginio dalj sudarancios transporto priemonés

2.1.1. | Dviasé priekaba 18t
2.1.2. | Triasé prickaba 24 t
2.2. Transporto priemoniy junginiai
2.2.1. | PenkiaaSiai arba SeSiaaSiai autotraukiniai:
a) dviaS¢ motoriné transporto priemoné su triase priekaba arba | 40t
tria$és motorinés transporto priemonés su dviasémis prickabomis
b) trias¢é motoriné transporto priemoné su triase prickaba 40 t
2.2.2. | a) dviasé motoriné transporto priemong¢ su triaSe puspriekabe arba | 40 t
triaS¢s  motorinés  transporto  priemonés su  dviaSémis
pusprieckabémis
b) tria§¢ motoriné transporto priemoné su triase puspriekabe 40t
a) dviasé motorine transporto priemoné su triaSe priekaba arba | 42t
tria8¢s  motorinés  transporto  priemonés su  dviasémis
puspriekabémis, naudojamomis jvairiarii§io veZimo operacijose
d) triaS8¢ motoriné transporto priemoné su triaSe puspriekabe, | 44 t
naudojama jvairiariiSio veZimo operacijose
2.2.3. | I§ dviasés motorinés transporto priemonés ir dviasés priekabos | 36t
sudaryti ketura$iai autotraukiniai
2.2.4. | I§ dviasés motorinés transporto priemonés ir dviasés puspriekabés sudarytos
sujungtosios ketura$és transporto priemonés, jei atstumas tarp puspriekabés asiy
yra:
2.2.4.1. | lygus arba didesnis nei 1,3 m, bet maZesnis nei arba lygus | 36 t
1,80 m (1,30 <d < 1,80)
2.2.4.2. | didesnis nei 1,80 m (1,80 m <d) 36t
Jei laikomasi motorinés transporto priemonés maksimalios leistinos
masés (18 t) ir maksimalios leistinos puspriekabés sudvejintos aSies
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tonomis

apkrovos (20 t), o varomosios aSies ratlankiai sudvejinti ir pneumatiné
pakaba arba pakaba Sajungoje pripazjstama lygiaverte, kaip apibrézta I1
priede, 2.2.4.2 punkte nurodyta maksimali leistina mas¢ padidinama 2

Jei transporto priemoniy junginyje yra alternatyviaisiais degalais varomy transporto
priemoniy, iSskyrus visai netarSias transporto priemones, 2.2 poskirsnyje nurodyta
maksimali leistina masé padidinama alternatyviyjy degaly technologijos papildoma mase
ne daugiau 1 tonos

leistina masé padidinama 4 tonomis

Jei transporto priemoniy junginyje yra visai netar§iy motoriniy transporto priemoniy, 2.2
poskirsnio 2.2.1 punkto b papunktyje ir 2.2.2 punkto b papunktyje nurodyta maksimali

Jei transporto priemoniy junginyje yra visai netar§iy motoriniy transporto priemoniy, 2.2
poskirsnio 2.2.1 punkto a papunktyje, 2.2.2 punkto a, ¢ ir d papunkciuose ir 2.2.3 bei 2.2.4
punktuose nurodyta maksimali leistina mas¢ padidinama 2 tonomis

2.3. Motorinés transporto priemonés

2.3.1. | Dviasés motorinés transporto priemonés, i§skyrus autobusus 18t
2.3.2. | DviaSiai autobusai 19,50 t
2.3.3. | Tria8és motorinés transporto priemonés 251t
2.3.4. | TriaSés motorin€s transporto priemonés, jei varomojoje asSyje | 26t
Jtaisyti sudvejinti ratlankiai ir pneumatiné pakaba arba pakaba, kuri
Sajungoje pripazjstama lygiaverte, kaip apibrézta Il priede, arba jei
kiekvienoje varomojoje aSyje jtaisyti sudvejinti ratlankiai, o
maksimali kiekvienos aSies apkrova nevirsija 9,50 t
2.3.5. | Keturasés motorinés  transporto  priemonés su  dviem | 32t
vairuojamosiomis asimis, jei varomojoje asyje jtaisyti sudvejinti
ratlankiai ir pneumatiné pakaba arba pakaba, kuri Sajungoje
pripazjstama lygiaverte, kaip apibréZta II priede, arba jei
kiekvienoje varomojoje aSyje jtaisyti sudvejinti ratlankiai, o
maksimali kiekvienos aSies apkrova nevirsija 9,50 t
2.3.6. | PenkiaaSés motorinés transporto priemonés su bent dviem | 34t
vairuojamosiomis aSimis ir bent viena varomgja aSimi, kurioje
jtaisyti sudvejinti ratlankiai ir pneumatiné pakaba arba pakaba, kuri
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Sajungoje pripazjstama lygiaverte, kaip apibrézta II priede, arba jei
kiekvienoje varomojoje aSyje itaisyti sudvejinti ratlankiai, o
maksimali kiekvienos asies apkrova nevirsija 9,50 t

2.3 poskirsnio 2.3.1, 2.3.3 ir 2.3.4 punktuose nurodyta alternatyviaisiais degalais varomy
transporto priemoniy, iSskyrus visai netarSias transporto priemones, maksimali leistina
masé padidinama alternatyviyjy degaly technologijos papildoma mase ne daugiau 1 tonos

2.3 poskirsnio 2.3.1, 2.3.3, 2.3.4, 2.3.5 ir 2.3.6 punktuose nurodyta visai netarSiy transporto
priemoniy maksimali leistina masé padidinama 2 tonomis

2.3 poskirsnio 2.3.2 punkte nurodyta visai netarSiy dviasiy autobusy maksimali leistina
masé padidinama 0,50 tonos

2.4. TriaSiai sujungtieji autobusai 28t

2.4 poskirsnyje nurodyta alternatyviaisiais degalais varomy transporto priemoniy, i§skyrus
visai netarSias transporto priemones, maksimali leistina masé (28 t) padidinama
alternatyviyjy degaly technologijai reikalinga papildoma mase ne daugiau 1 tonos

2.4 poskirsnyje nurodyta visai netar$iy transporto priemoniy maksimali leistina mase (28 t)
padidinama 2 tonomis

3. Maksimali leistina 1 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty transporto priemoniy asies apkrova

3.1. Pavienés asys

Pavienés nevaromosios asys 10t

3.2. Priekaby ir puspriekabiy sudvejintos asys

Sudvejintajai aSiai tenkanti suminé asiy apkrova turi nevirsyti toliau nurodyty dydziy, jei
atstumas d tarp asiy yra:

3.2.1. | mazZesnisnei I m (d<1) 11t

3.2.2. | lygus arba didesnis nei 1 m, bet maZesnis nei 1,30 m (1 <d<1,30) | 16t

3.2.3. | lygus arba didesnis nei 1,30 m, bet mazesnis nei 1,80 m (1,30 <d < | 18t
1,80)
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3.24.

lygus arba didesnis nei 1,80 m (1,80 <d)

20t

3.3. Priekaby ir puspriekabiy sutrejintos asys

Sutrejintajai aSiai tenkanti suminé aSiy apkrova turi nevirSyti toliau nurodyty dydziy, jei
atstumas d tarp asiy yra:

3.3.1. | maZesnis nei 1,30 m (d < 1,30) 21t
3.3.2. | lygus arba didesnis nei 1,30 m, bet mazesnis nei 1,40 m (1,30 <d < | 24t
1,40)
3.4. Varomoji asis
34.1. |22, 23 ir 2.4 poskirsniuose nurodyty transporto priemoniy | 11,5t

varomoji asis

3.5. Motoriniy transporto priemoniy sudvejintos aSys

Sudvejintajai asiai tenkanti suminé asiy apkrova turi nevirSyti toliau nurodyty dydziy, jei
atstumas d tarp asiy yra:

3.5.1. | mazZesnisnei I m (d<1) 11,5t
3.5.2. | lygus arba didesnis nei 1 m, bet maZesnis nei 1,30 m (1 <d<1,30) | 16t
3.5.3. | lygus arba didesnis nei 1,30 m, bet maZesnis nei 1,80 m (1,30 <d < | 18t
1,80)
Jei varomojoje asyje yra jtaisyti sudvejinti ratlankiai ir pneumating | 19t

pakaba arba pakaba, kuri Sgjungoje pripazjstama lygiaverte, kaip
apibrézta II priede, arba jei kiekvienoje varomojoje aSyje jtaisyti
sudvejinti ratlankiai, o maksimali kiekvienos aSies apkrova
nevir$ija 9,50 t

3.6. Motoriniy transporto priemoniy sutrejintos asys

Sutrejintajai aSiai tenkanti suminé aSiy apkrova turi nevirSyti toliau nurodyty dydziy, jei
atstumas d tarp asiy yra:
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3.6.1. | mazesnis nei 1,30 m (d < 1,30) 21t

3.6.2. | lygus arba didesnis nei 1,30 m, bet mazesnis nei 1,40 m (1,30 <d < | 24t
1,40)

4. 1 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty transporto priemoniy atitinkamos charakteristikos

4.1. Visos transporto priemon¢s

Transporto priemongés arba jy junginio varomosios asies arba varomyjy asiy apkrova turi
biiti ne mazesné kaip 25 % visos pakrautos transporto priemonés arba jy junginio maseés
tarptautinio vezimo salygomis

4.2. Autotraukiniai

Atstumas tarp motorinés transporto priemoneés uzpakalinés aSies ir prickabos priekinés aSies
turi biiti ne mazesnis kaip 3,00 m

4.3. Maksimali leistina mas¢ pagal vaziuoklés baze

Maksimali leistina ketura$és motorinés transporto priemonés masé, iSreikSta tonomis,
negali penkis kartus virSyti metrais iSreikSto atstumo tarp transporto priemonés pirmos ir
paskutinés asiy

Maksimali leistina penkiaa$és motorinés transporto priemonés mase, iSreiksta tonomis,
negali keturis kartus virSyti metrais iSreikSto atstumo tarp transporto priemonés pirmos ir
paskutinés aSiy, kai masé virSija 32 t

Jei transporto priemoniy junginio maksimali leistina masé, nurodyta 2.2 poskirsnyje, vir§ija
42 t, ji neturi virSyti mases, apskaiCiuotos pagal $ig formule:

masé tonomis <2,7x A+ 13,5

¢ia A — metrais iSreikStas atstumas tarp transporto priemoniy junginio pirmos ir paskutinés
asiy
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4.4. Puspriekabés

Horizontaliai iSmatuotas atstumas nuo balninio sukabintuvo kai$¢io geometrinés asies iki
bet kurio puspriekabés priekyje esancio tasko turi nevirSyti 2,04 m.
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